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22.
Razglas

c. kr. deželne vlade za Kranjsko 
z dne 10. maja 1911, št. 1226/Pr.,
s katerim se razglaša med državno upravo in 
deželnim  odborom  kranjskim sklenjeni dogovor  
o izvršitvi zagradbe hudournikov ob deželni 
cesti Brod na Kulpi-Čabar in ob okrajni cesti 
Čabar-Trava v zmislu § 2 zakona z  dne 15. no
vembra 1910, dež. zak. št. 45, in o izvršitvi s to 
zagradbo v zvezi stoječe korekture im enovane 

deželne ceste.

Dogovor,
ki se je  na podlagi pooblastila c. kr. poljedel
skega ministrstva z dne 12. aprila 1911, 
št. 14 .793 ,  sklenil med c. kr. deželno vlado za 
Kranjsko v Ljubljani v imenu državne uprave 
in kranjskim deželnim odborom o izvršitivi 
zagradbe hudournikov ob deželni cesti Brod 
na K ulp i-čabar  in ob okrajni cesti Cabar- 
Trava v zmislu § 2 zakona z dne 15. no
vem bra 1910 ,  dež. zak. št 4 5 ,  in o izvršitvi s 
to zagradbo v zvezi stoječe korekture imeno
vane deželne ceste, kakor sledi:

§ 1.
P ri  izvršitvi zagradbe hudournikov ob 

deželni cesti Brod na K ulp i-čabar  in ob okrajni 
cesti Čabar-Trava na podlagi zakona z dne 
15. novem bra 1910, dež. zak. št. 45, je  uporab
ljati določila zakona z dne 30. junija 1884, 
drž. zak. št. 117, o naredbah  v neškodljivo od
vajanje gorsk ih  voda.

§ 2 .

Izvršitev in vodstvo dela in naprav, ki se 
zgrade na podlagi deželnega zakona z dne 
15. novem bra 1 9 1 0 ,  dež. zak. št. 4 5 ,  in z 
njimi v zvezi stoječe korekture deželne ceste 
sta izročena gozdarskotehniškemu oddelku za 
zagradbe hudournikov v Beljaku.

22 .
Kundmachung 

der L. k. Landesregierung für Krain 
vom 10. M ai 1911, 1 .1226/P r.,

mit welcher das zwischen der S taa tsverw altung  
und dem krainischen Landcsausschusse in Betreff 
Ser Durchführung der Berbauung der Wildbäche 
an der LandcSstrasze Brod an der Kulpa-Oabar 
und an der BezirkSstraszc öabar-Dbergras; gemäß 
§ 2  des Gesetzes vom 1 5 .  November 1 9 1 0 ,  
ti. G. B l .  N r.  4 5 ,  und in Betreff der Durchführung 
der m it dieser Berbauung in Verbindung stehenden 
Korrektur der genanntenLandesstrasze abgeschlossene 

Übereinkommen verlau tbart wird.

Übereinkommen,
welches auf G ru n d  der Ermächtigung des k. k. 
Ackerbauministeriums vom 12. A pril  1911, 
Z. 14 .793 , zwischen der k. k. Landesregierung für 
K ra in  in  Laibach im Nam en der S t a a t s 
verwaltung und dem krainischen Landesausschnsse 
in  Betreff der D urchführung  der B erbauung  der 
Wildbäche an  der Landesstraße B ro d  an der
K n lp a -č a b a r  und  an  der Bezirksstraße Labar-  
O bergraß  gemäß § 2 des Gesetzes vom 15. N o 
vember 1910, L. G . B l.  Nr. 45, und  in  Betreff 
der D urchführung  der mit dieser B erbauung  in  
Verbindung stehenden Korrektur der genannten 
Landesstraße in nachstehender Weise getroffen 
w u r d e :

§ 1.
Bei der A usfüh rung  der V erbanung  der 

Wildbäche an der Landesstraße B rod  an der
K n lp a -č a b a r  und an  der Bezirksstraße Čabar- 
O berg ras  auf G ru n d  des Gesetzes vom 15. N o 
vember 1910, L. G .  B l.  Nr. 45, haben die B e 
stimmungen des Gesetzes vom 30. J u n i  1884, 
R .  G . B l .  N r.  117, betreffend Vorkehrungen zur 
unschädlichen Ableitung von Gebirgswässer A n 
wendung zu finden.

§ 2.
D ie  B a l lfüh rung  und B au le i tung  der 

Arbeiten und  Herstellungen, welche auf G ru n d  
des Landesgesetzes vom 15. November 1910, 
L. G .  Bl. N r .  45, auszuführen sind und der 
damit in  V erbindung stehenden Korrektur der 
Landesstraße wird der k. k. forsttechnischen A b 
teilung fü r  Wildbachverbaunng, Sektion Villach, 
übertragen.



Deželnemu odboru kranjskemu se vaiuje 
pravica, vplivati na projektiranje in na izvršitev 
podjetja tako, da se izvrše oddaja dela, če se ne 
zgradi v lastni režiji, in pa morebitne sprem em be 
posameznih delov načrta  sporazumno z njim, 
tudi mu je  pridržano udeležiti se kolavdacije 
podjetja po svojih tehnikih  in sicer enako 
d rug im  elanom komisije z odločevalnim glasom.

Udeležiti se kolavdacije je upravičen tudi 
okrajnocestni odbor kočevski.

Obračunski operat o zagradbenih delih 
potrebuje odobrenja c. kr. poljedelskega m in i
strstva in deželnega odbora kranjskega.

§ 4.

P ro jek tirana dela se p lično leta J 911  in 
dovrše v teku enega leta.

§ 5.
Iz novcev, proračunjenih na 34 .000  K, in 

zagotovljenih z zakonom z dne 15. novembra 
1910, dež zak. št. 45, je  poplačati tudi upravne 
stroške s tavbnega vodstva, torej tudi stavbno 
doklado in potovalne stroške voditelja te 
g radbe ali njegovega namestnika. Nasproti  se 
pa potovalni stroški o rganov, ki jih pošlje na 
lice mesta deželni odbor, izvršujoč po § 3 mu 
pristoječe vplivanje na podjetje, nikakor ne 
prištevajo k dotični upravi.

Korektura deželne ceste ne g re  na račun 
za zagradbena dela zakonito zagotovljenega 
kredita  34 .000  K ,  temveč pokrijeta stroške za 
to korekturo, proračunjene generelno na 3000  K, 
deželni zaklad in okrajnocestni sklad kočevski 
vsak polovico.

§ 6
Od novcev dovoljenih, za zagradbo je po

rabiti najprej donesek 23 .800  K ,  ki je do
voljen iz državnega melioracijskega zaklada, 
dalje, kadar  je  ta po rab ljen , z 6800 K do
voljeni deželni donesek in naposled donesek 
okrajnocestnega odbora kočevskega v znesku 
3400  K.

Državni in deželni donesek nakaže v iz
plačilo na vsakokratno prošnjo gradbenega

§ 3.
D em  krainischeu Landesausschusse wird die 

E influßnahm e auf  die Projektierung und  ans die 
A usfüh rung  des Unternehmens dahin gewahrt, 
daß die Vergebung der Arbeiten, soferne die
selben nicht in eigener Regie ausgeführt werden 
und evtntuelle Änderungen einzelner P rojek ts
partien im Einvernehmen mit demselben zu ge
schehen haben, sowie es ihm auch Vorbehalten 
bleibt, an  der Kollaudierung des Unternehmens 
durch seine Techniker, und zwar gleich den 
übrigen Kommissionsmitgliedern mit entscheidender 
S t im m e teilzunehmen.

Z u r  Teilnahme an  der Kollaudierung ist 
auch der Bezirksstraßenausschuß Gottschee be
rechtigt.

D a s  Abrechnungsoperat über die Ver- 
bannngsarbeiten bedarf der Genehmigung des 
k. k. Äckerbauministeriums und des kraiuischeu 
Landesausschusses.

§ 4.
D ie projektierten Arbeiten werden im J a h re  

1911 in Angriff  genommen und innerhalb eines 
J a h r e s  vollendet.

§ 5.

A us dem auf 34  0 00  K präliminierten nnd 
mit dem Gesetze vom 15. November 1910, 
L. G. B l .  N r.  45, sichergestellten Kredite sind 
auch die Regiekosten der Bauleitung, somit anch 
die Bauzulage und die Reisekosten des Bauleiters 
oder dessen Stellvertreters zu bestreiten. Dagegen 
fallen die Reisekosten der vom krainischen Landes
ausschusse in  A usübung  der ihm nach § 3 zu- 
stehenden E influßnahm e auf das Unteruehmeu 
an O r t  und Stelle  entsendeten O rg ane  keines
wegs der erwähnten Regie zur Last.

Die Korrektur der Landesstraße geht nicht 
anf Rechnung des fü r  die Verbauungsarbeiten 
gesetzlich sichergestellten Kredites von 34 0U0 K, 
sondern die Kosten für diese Korrektur, welche 
generell anf 3 0 0 0  K veranschlagt sind, tragen je 
zur Hälfte der Landesfonds und  der Bezirks- 
straßeukonknrrenzfonds Gottschee.

§ 6 .

V on den fü r  die Verbauung bewilligten 
Krediten hat zunächst der au s  dem stattlichen 
M eliora t ionsfonds  mit 23 8 0 0  K bewilligte B ei
trag , ferner nach dessen Erschöpfung der mit 
6 8 0 0  K bewilligte Beitrag  des Landes und 
endlich der B eitrag  des Bezirksstraßenansschnsses 
Gottschee im Betrage von 340 0  K zur V er
wendung zu gelangen.

D ie Flüssigmachung des S t a a t s -  und 
Landesbeitrages erfolgt über jeweiliges E in -



vodstva po dokazani potrebi c. kr. poljedelsko 
ministrstvo, oziroma kranjski deželni odbor, ki 
založi tudi prispevek okrajnocestnega odbora 
kočevskega proti povračilu po končani zgradbi.

Deželni odbor kranjski bo skrbel tudi za 
to, da  bo prispevek deželnoeestne uprave za 
korekturo deželne ceste g radbenem u vodstvu 
pravočasno na razpolago.

St. 1 2 ž6 /P r .
Za c. kr. d eže ln o  vlado za K ranjsko:

V L j u b l j a n i ,  dne 10. maja 1911.

L. 8.

C. kr. deželni p red sed n ik :

Schwarz s. r.

schreiten der Bau le itung  nach M a ßg ab e  des 
nachgewiesenen Bedarfes durch das k. k. Ackerbau
ministerium, beziehungsweise durch den kraiuischeu 
Landesausschuß, der auch den B eitrag  des Be- 
zirksstraßeuausschusses Gottschee gegen Ersatz 
nach Fertigstellung des Unternehmens vorschuß
weise bestreitet.

D er  krainische Landesansschuß wird  auch 
d afür  S o rg e  tragen, daß der B eitrag  der Landes- 
straßenverwaltung fü r  die Korrektur der Landes
straße der B au le i tung  rechtzeitig zur Verfügung  
stehen wird.
Z . 1226/P r.

Fürdiek.k.LandrsrogierungfürKrain:
L a i b a c h ,  am  10. M a i  1911.

D er f. !. Landespräsident:

L. 8. Schwarz m. p.

St. 7 764  Z a  d e ž e l n i  o d b o r  k r a n j s k i :

V Ljubljani, dne 4. maja 1911.

D eželni od b orn ik : D eželn i glavar : D eželn i odbornik ;

Dr. Ivan Zajc s. r. L. 8. Fran pl. Šuklje s r. Dr. Ivan Tavčar s. r.

Predstoječi dogovor se s tem razglaša.

C. kr. deželni predsednik v vojvodini K ran jsk i: 

Teodor baron Schwarz s. r.

Borstehendes Übereinkommen wird hicmit 
kundgemacht.

D er k. k. Landespräsident im  Herzogtum? Krain:

Theodor Freiherr von Schwarz m. p.


